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Il metodo di sostituzione 
della guarnizione e' 
illustrato nei disegni che 
seguono. 

Guarnizione originale 
assiemata alla 
controporta ed alla porta 
schiumata. 
La parte rigida A è 
presente solo in alcune 
versioni di guarnizione. 
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Strappare la parte 
morbida della 
guarnizione originale 
utilizzando, se 
necessario una lama 
tagliente. 
Togliere anche la parte 
rigida A (se presente) 
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, utilizzando una spatola. 
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Posizionare la 
guarnizione di ricambio 
sulla parte rigida della 
guarnizione originale e 
premere corne illustrato 
in figura. 

Guarnizione di ricambio 
assiemata alla parte 
rigida della guarnizione 
originale. 
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Conta yedek parça 
degi§imi için a§ag1daki 
siralamay1 takip ediniz. 

Orjinal contayI iç kap1 
polüretan birle§im A 
noktasmdan, 
kap1 üzerine 
montajlld1r. 

Cihaz üzerinde kullanilan 
contanm yumu§ k1smm1 
kald1r1niz, eger 
gerekmesi durumunda, 
kesici bir alet kullanin. 
Parça kullanarak zor olan 
A noktasmdan 
kald1r1n1z(Ôzellik vari se). 
Yak ise contay1 kesiniz 

Orjinal conta 
ç1kart1ld1ktan sonra yeni 
kap1 contasm1 resimdeki 
gibi yerle§tiriniz ve 
bast1rm1z 

Yeni contanm sert 
noktasmdan 
sabitleme i§lemini 
yapmIz. 
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Die Ersetzung der 
Dichtung erfolgt laut der 
folgenden Abbildungen 
und Erlauterungen. 

Originaldichtung, mit 
lnnentür und 
eingeschaumter Tür 
zusammengebaut. 
Der harte Teil A ist nur 
bei einigen Dichtungen 
vorgesehen. 

Den weichen 
Originaldichtungsteil 
durch ein scharfes 
Schneidegerat entfernen. 
Auch den harten Teil A 
(wenn vorhanden), beim 
Verwenden einer 
Spachtel, entfernen. 

Die neue Dichtung (ET) 
auf dem harteren Teil der 
Originaldichtung setzen 
und darauf, wie 
abgebildet, drücken. 

Neue Dichtung (ET) mit 
dem harteren Teil der 
Originaldichtung 
zusammengebaut. 
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Remplacer le joint selon 
les illustrations 
suivantes. 

Joint original assemblé à 
la contreporte et à la 
porte noyée dans le 
polyuréthane. 
La partie rigide A est 
présente seulement dans 
quelque version de joint. 

Enlever la partie souple 
du joint original en 
utilisant, s'il est 
nécessaire, une lame 
tranchante. 
Enlever même la partie 
rigide A (se présente) en 
utilisant une spatule. 

Mettre le nouveau joint 
(de rechange) sur la 
partie rigide du joint 
original et pressez selon 
l'illustration. 

Nouveau joint (de 
rechange) assemblé 
dans la partie rigide du 
joint original. 



A 
A A 


